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/11/ FORCIA ADVERSIS

Forcia adversis je promluvou pii spole¢né bakaldrské determinaci Petra z Mladonovic a Jana
z Pribramé, promoce se konala v 1été roku 1409.

Soupis pramenu: B-S ¢. 41.

Preklad podle edice: A. Schmidtovd, Positiones, s. 84—88, komentar s. 227 (puvodni edice
B. Ryba, Novy Hus, s. 43-51).

Preklad: |. Nechutova - J. Fuksovd, Mistr Jan Hus v polemice a za katedrou, s. 82-88.
Rukopis: NK Praha, X C 3, 127r"-128¢".

Specifikem rekomendace Forcia adversis i samotné této bakaldrské promoce je skutecnost,
ze zde pred fakultnim shromdzdénim stdli dva kandidati, a to Petr z Mladoriovic a Jan z Pii-
brameé, navic oba vyrazné spjati s Husem a husitstvim. U jména Petra z Mladonovic si ¢tendr
uvédomi pevnou vazbu, vzniklou jiz za Petrovych studentskych let, mezi Husem a jeho Za-
kem, ktery pak svého ucitele doprovazel do Kostnice a ktery je jako pfimy svédek autorem
znamé zpravy o Husové smrti a o jeho procesu pied kostnickym koncilem.! Zivotni pfibéh
Jana z Pribramé je pozoruhodnou paralelou k d¢jindm a vyvoji husitstvi: byl Husovym stou-
pencem a po jeho smrti radikdlné zastdval prijimdni podoboji, rozesel se vak s tdborskym
husitismem (kriticky spis Zivot knéii taborskych), zemvel r. 1448.2 B. Ryba, ktery rozpoznal
tuto rekomendaci spolu s Sesti ostatnimi v rukopise Ndarodni knihovny v Praze, sign. X C 3,
prirkl v tomto piipadé Husovi autorstvi Forcia proto, Ze i zde se nachdzi versik pohravajici

si s Husovym jménem (husa - auca). Kdo byli objekty Husovy promoc¢ni pochvaly, zjistil

1 Vyd. Véclav Novotny in: Prameny déjin ceskych VIII, Praha 1932, s. 25-120. Prel. F. Hefmansky, Pra-
ha 1965. Literarni ¢innost Petra z Mladonovic: P. Spunar, Repertorium auctorum Bohemorum provectum
idearum post Universitatem Pragensem conditam illustrans I, Ossolineum 1985, ¢. 722-734, s. 260-268.

2 P. Spunar, tamtéz II, ¢. 287-343, s. 153-174. Zivot knéid taborskych vydal nové (s predmluvou o 7i-
voté a o spisech Jana z Piibramé¢) Jaroslav Boubin, Pfibram 2000.
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M. Jan Hus: Promo¢éni promluvy

prof. Ryba na zakladé dékanské knihy, kterd u jednotlivych terminii bakaldi'skych zkousek
udavd jména uchazecl a také jejich prospéchové poradi (tzv. lokaci). Tak bylo moZno zjistit,
ze ve svatoduSnim terminu 1409 slozili bakaldi'ské zkousky Petr z Mladonovic jako prvni
a Jan z Pribramé jako paty; a protoZe o poradi, v némz bézi a dobéhnou k cili jakysi Jan
a Petr, mluvi v této rekomendaci travestie evangelijniho textu o béhu ucedniki ke Kristovu
jiz prazdnému hrobu, urcil B. Ryba jako adresaty promoc¢niho projevu Forcia adversis pravé
Husovy zaky Petra z Mladoriovic a Jana z Pribramé.?

Promluva je velmi Zivd a dynamickd, je plna humoru a pidtelskych osobnich nardzek
na situace, zfejmé spolecné prozité, a na vlastnosti obou kandidatt. S podobnym stylem
promocniho projevu jsme se ostatné jiz setkali v pfedchozich textech (napft. Veniat cuculus,
Fulget virtute modestus), jen motivy jsou zde jiné, oproti popisnym spi§ jakoby epické: tec-
nik uchazece charakterizuje pribéhy. A k nim stavi biblickou paralelu,* vzdy novozikonni,
nejprve pasijovou: na rozdil od apostola Simona Petra, ktery v Getsemanské zahradé pii
JeziSové zatceni vytasil mec¢ a utal zbrojnosi ucho, nepfili§ state¢ny student Petr pii jakési
pouli¢ni Sarvdtce rad¢ji utekl. Na tomto misté Hus odkazuje na piedchozi citdt z Jindiicha
ze Settimella a parafrdzuje jej svymi vlastnimi versiky:

»Co asi udéld bojacny Petiik, kdyZ nékdo mu hrozi?

Cely pobledly strachem dd se na prekotny uték.“

Zkomplikuje pak situaci dal$sim pasijovym odkazem: Petr se zachoval podobné jako jeho
jmenovec, ktery na veleknézové dvore Krista ze strachu zaprel.

Pak je fe¢ o Janovi, je stru¢néjsi a uzavira ji vyzva ,Nutno je prestat vcas, af se ti nesmé-
je Husa® (¢tenal mize mit dojem, Ze ucitele osobné zajimal z obou zZakl o néco vic Petr
z Mladonovic nez Jan z Piibramé). Potom, pfi spole¢né charakteristice obou, Petra i Jana,
se vraci zminény velikono¢ni obraz, tentokrdt jiz z déje VzkriSent: ,Oba dva béZeli zaroven,
totiz Petr a Jan, a ten druhy ucednik, ne Jan, ale Petr, béZel rychleji a dorazil na misto.“
Ve vypravéni evangelia podle Jana bézi uc¢ednici Simon Petr a Jan k JeZiSovu hrobu, aby
se presvédcili o tom, co slySeli od Zen o JeZiSové vzkiiSeni, predb¢hne ale Jan Petra, nikoli
naopak, jak je tomu v rekomendaci s paralelou k Petrovu prvnimu mistu mezi kandidaty
bakalaridtu. A jeSté¢ ddle s nardZkou na vypravéni Skutkii apostolskych o tom, Ze apostolové
Petr a Jan $li o tfetf hodiné do chramu k odpoledni modlitbé: bakalarsti kandidati ,Petr
a Jan vystoupili k fecnickému pultiku k poledni determinaci®.

Rekomendace Forcia adversis poutd tedy nasi pozornost jednak dvéma promovanymi
kandiddty a snad i tim, Ze je jednim z nich obecnéji zndmy Petr z Mladonovic, a jeSté vice

parodickym uZitim biblickych, zejména pasijovych, textt.®

3 Novy Hus, s. 43-46, srov. A. Schmidtovd, Positiones, s. 227.

4 Biblickd mista jsou urcena a udana v poznamkach k textu rekomendace.

5  Jiny nazor md na tyto verse B. Ryba, Novy Hus, s. 49, pozn. 24. K deminutivu Petf'ik: Hustv origi-
nal ma ,Petraczco®, coz odpovida c¢eskému Petracek, které je mezi staroc¢eskymi deminutivy vlastniho
jména Petr doloZeno.

6  Srov. B. Ryba, Novy Hus, s. 44 (s odkazem na monografii Paula Lehmanna Die Parodie in Mittelal-
ter, Minchen 1922).
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Ke vSem obtizim stavte se ¢elem

A ted, za tfetf, mdme pronést pochvalu k oslavé téchto nasich uchazect, aby ostat-
ni, kter ji uslysi, studovali jesté usilovnéji a mohli tak snaze dosihnout obdobné
odmény. Ale to, Ze je dneSni bakaldi'skd promoce spole¢nd, mi v pochvale poné-
kud prekazi, protozZe zda jsou bezihonni, to nevim urcité, a nechci se tedy jejich
chvdle odddvat prili§ radikdlné, jak rikd Horatius v jednom listu:’

»Chces-li nékoho doporucit, tak ddvej si pozor,
aby ses nemusel brzy sim za cizi poklesky stydét.“

Podobné podle Senekovych slov v knize O mravech:® ,Nikoho ukvapené nechval,
nikoho ukvapené nehan!“ Tyto vyroky nabddaji md usta k opatrnosti, abych prili§
nepospichal s vychvalovainim budoucich bakalait. Aby viak neodesli jen tak, aniz
byste je bliZ poznali, a neukoncili své studijni dsili nardz a bez chvily, o nizZ usi-
lovali, musim zde tedy prece jen néco rici, aby ctnost neziistala ve skrytu, nybrz
stala se prikladem pro dalsi, aby se vSichni i kazdy jednotlivé drZeli pti pracném
studiu kotvy nadéje. Nebot Seneka® prohlasuje, Ze ,pfi namaze je posilou nadéje
na odménu®.

K tomu, abych je trochu povzbudil, mi prisla na mysl tato slova:'

Ke vSem obtizim stavte se celem a statecnym srdcem.

Ctihodni otcové, mistii a pani! Af se Vase ctihodnosti nedivi, Ze zde nase kandi-
daty napomindm, Ze jim radim nebo jim dokonce néco naftizuji, jako by se statec-
né nestavéli proti zlu; jde mi o to, aby necouvali jako raci, ale aby stoupali k vy$sim
vécem a zahdnéli nefesti. Ale naneStésti velmi mnoho lidi opousti ctnosti, protoze
vést ctnostny Zivot je nesnadné; nevédi, Ze ctnost patii k nejobtiznéjsim vécem."
A préavé proto pfichdzim s versem ke vSem obtizim stavte se celem a statecnym
srdcem a to znamend: zvitézili jste nad nesnadnymi vécmi, ale jeSté nesnadnéjsi
vas cekaji, a proto ke vSem obtizim stavte se celem a statecnym srdcem.

Nékdo fekne: A nad ¢im zvitézili? Odpovim jim takto:

7  Horatius, Epistulae 1, 18, 76-77 (s pouZitim prekladu R. Mertlika, Vaviin a réva).

8  Srov. Auctoritates Aristotelis, Seneca De quattuor virtutibus cardinalibus, ¢. 6, s. 282 (Martinus Braca-
rensis, Formula vitae honestae 2, s. 239; téz Sedulius Scotus, Collectaneum miscellaneum 1V, 22).

9 Auctoritates Aristotelis, Seneca De vita et moribus, ¢. 19, s. 281 (Martinus Bracarensis, Liber De
moribus 56, s. 141; téz Sedulius Scotus, Collectaneum miscellaneum 1V, 99).

10 Horatius, Saturae 11, 2, 136.
11  Srov. Aristoteles, Ethica Nicomachea 11, 5 (Bekker 1106b).
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Za prvé zvitézili nad nestdlosti, nebot vydrZeli dlouho studovat na nasi univer-
zité. Pilné se ucili celych osm let a nebyli jako syn nestalosti;' ten, kdyZ si nemohl
veskerou védu osvojit hned, chtél se zbavit lidské prirozenosti a stdt se radé€ji os-
lem, protoZe nevédél, Ze védomosti se ziskdvaji postupné, jak prohladuje vytecny
znalec Alan ve svych Prirovndnich:"

,Nema spat ¢lovek, ktery se blizi k ttestim Sirén,
ani kdo studuje, aby zbavil se omyld, chyb.
Casto pti psani skrtd ten, kdo skladat m4 verse.*

A tak neni divu, Ze lidé nadani svymi védomostmi c¢asto nepredstihnou ty méné
nadané, protoze podle Boethiovych slov ve spise Skolskd vychova ,se svédomitosti
zmirnuje obtiZnost jakéhokoli dila“."* Proto rika Facetus:'"

,KdyZ kapky padajf casto, i tvrdy kdmen se podda.”

OvSem bohuzel je mnoho takovych, ktef{ vytrvalost nechali byt, dali se na nestd-

1y zptisob Zivota a takhle absolvovali svd studia. Alan o nich v Pfirovnanich rika:'

, 11, co vSude po Skoldch rejdi, se neuci vlastné;
jenom proto tam jsou, Ze cht¢ji vidéni byt.*

Tak tomu ale neni s nasimi kandidaty: ti jsou vytrvali a udatné touzi osvojit si
vys$8i védéni, a proto prdvé jim predkldddm slova: Ke vSem obtizim stavte se celem
a statecnym srdcem.

Za druhé zvitézili pilnou praci nad lenosti, a proto si zaslouzili dojit k promoci
- ne jako ten, o némz rikd Occultus:"”

,Takovi Zaci jsou jako ty kocky, co vody se boj:
sice by ryby chtély, vsak rybarit nepdjdou nikdy.*
ProtoZze vSak ti naSi maji smérovat k vyS$§im metdm, predkldddme jim rceni:

sV 2

Ke vSem obtizim stavte se celem a statecnym srdcem.

12 Srov. Pseudo-Boethius, De disciplina scolarium 3, 2. Citovano téZ v rekomendaci Discens factus est
sciens.

13 Alanus ab Insulis, Liber parabolarum 111, 247-249. Citovano téz v rekomendaci Instrue preceplis
animum.

14 Pseudo-Boethius, De disciplina scolarium 1, 7. Citovano té7 v rekomendaci Discens factus est sciens.
15 Facetus (Moribus et vita) 200; Walther 8087a.

16  Alanus ab Insulis, Liber parabolarum IV, 373-375.

17 Walther 2484.
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Ale tf‘eba by mi nékdo namitnul: »Tomu, co povidas, se nedd véfit, ty jsi za tu
pochvalu néco vzal.«'®

Na takovou ndmitku bych rekl: Nespéchej, pékné pomalu, proberme to jedno
po druhém. Vzdyt ohledné ¢inti téchto uchazeci toho musime jesté mnoho objas-
nit. Podivej se na ty dval!

Reknes: »Vezmi Petra! Co myslis, je odvazny?«

Velice.

Reknes: »Jak?«

Jako chudak, ktery na cesté padne do rukou lupici a nedostane strach a o kterém
fikd Chudy Jindfich:"

»Co asi udéla chuddk, kdyz po cesté lupice potka?
Vesele, nebojdcné za¢ne pisnicku hned.*

Reknes: »Tohle je o Petrovi?«

Jak myslis.

Rikds: »Rekni to konkrétné!«

Poslys: Petr utal pravé ucho.?

Ty reknes: »To tak nenf, Petr utekl, protoze dostal strach z toho, co fekla sluzka.«*!
Shodnéme se, Ze plati oboji!

Ty: »Budiz.«

Tedy: Jeden Petr sice ucho utal, ale druhy Petr, ten nas, utekl.

Rikas: »Jak to bylo?«

Kdyz jednou s ostatnimi nékam $el a kdyZ mu zacal jakysi nevzdélanec naddvat, on
vzal nohy na ramena a bézel domt, sotva dechu popadal. Tak odvdzny byl!

Ty ale feknes: »A proc jsi tedy citoval verSe Chudého Jindricha?«

Mily pfiteli, nehnévej se, zaversuji tedy takhle:

Co asi udéld bojdcny Petiik, kdyZ nékdo mu hrozi?
Cely pobledly strachem dd se na piekotny uték.

Na to ty: »Nechej toho a fekni o Petrovi néco vic!«
Rad.

18  Pro orientaci ¢tendrfe v ndsledujicim dialogu: autorovy vstupy nechdvame bez uvozovek, ve fran-
couzskych uvozovkdch jsou slova predpoklddaného diskusniho partnera, navic jim predesilime vyrazy
Jreknes®, |ty rikas“ apod., jeZ origindl nema.

19 Henricus Septimellensis, Elegia III, 171-172.

20 Srov. ] 18, 10 (dalsi evangelia, Mt 26, 51; Mk 14, 47; L 22, 50 mluvi jen o jednom z u¢edniku, nikoli
o Petrovi). Nardzka na uddlost v Getsemanské zahradé, kdy ucednik (Simon Petr) utal me¢em ucho
jednomu z ozbrojencti, ktef{ prisli JeziSe zatknout.

21 Srov. J 18, 17-18, 25-27 (Mt 26, 69-75; Mk 14, 66-72; L 22, 56-60). Nardzka na Petrovo troji
zapreni JeziSe na nadvoii veleknézova domu, kde se jej sluzka a pak dalsi lidé zeptali, zda i on patii
k JeziSovym druhtim.
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Ty: »Cetl ve $kole pofdadné Catona?«*?

Ano.

Zeptds se: »Jak?«

Naucil se versik.

»Ktery?«

»Myslim, Ze predni ctnosti je umét krotit svij jazyk.“*

Ty: »Opravdu?«

Ano.

Ty: »Uved piiklad!«

Kdyz se pohdda s kamaradem, nemluvi pak ptl roku.

Reknes: »To se tedy naudil dobte! Jenom aby to mléeni nezachovaval jesté ddl. -
Ted se, prosim, vénuj Janovi.«

Rad. Ptas-li se, kym je jako c¢lovék, odpovim ti naprosto piesné.

Reknes: »Nejde mi o to, v jakém smyslu je ¢lovek, ale ptam se té, jaky je.«
Odpovidam: Je to sangvinik, aspori podle barvy vousu. K tomu se vztahuje vers:*!

,Stédry, pidtelsky, vesely, smiSek, je cervené barvy.*

Doklad toho prvniho: slibuje dat vic, nez kolik ma sam; o tom druhém poml¢im,
protoze rikd Cato:®

»Laskavé poml¢ o v§em, co bylo by piatelim k hanbé!*

Ptds se: »A co mysli§ o tom tietim?«
Rikdm, Ze je vesely, cozZ se naucil u Ovidia, ktery rika v Uméni milovat:®

»Zpivej, jestli mds hlas. M4 ohebné paze? Pak tanci!®
LVesele zas a zas tancuyj a netdpej jak slepy krtek!“*

Tazes se: »Zpival tedy?«
Ovsem.

Ty: »Ma hlas?«
Vyborny!

Ty: »Je hudebnik?«

22 Zde casto citovana Catonova dvojversi byla jednim z prvnich textd, jimz se ucili nejmladsi Zaci
na nejnizsim stupni skol.

23 Catonis Disticha 1, 3.

24 Verse se nachdzeji mimo jiné v komentadfi k Pseudo-Boethiové De disciplina scolarium Williama of
Wheatley (kapitola 4, s. 185); komentar byval pripojovan ke starsim edicim dila Tomdse Akvinského.
25 Catonis Disticha 11, 7. Citovano téZ v rekomendaci Quere quid sit virtus.

26  Ovidius, Ars amatoria 1, 595 (prel. R. Mertlik). Citovano téZ v rekomendaci Veniat cuculus.

27 Vers nenalezen.

170



/11/ Forcia adversis

Dokonce prvotiidni, takovy, o jakém fikd Alan:*® ,Osel tady svym otravnym kii-
kem obtézoval jemny sluch a dopoustél se v hudbé barbarismd, coz je protimluv.®
Tak tedy hudebnik.

Reknes: »Ano, souhlasim. A k tomu ¢tvrtému?«

Je to smiSek, protoZe se seznamil s Filosofovymi slovy ve ¢tvrté knize Etiky:* ,Ti,
kdo sami nic zabavného nefeknou a kritizujf ty, ktefi néco reknou, jsou nekulturni
a hrubf; ti, kdo s mirou Zertuji, jsou pifjemni a taktni.“ Co se tyka tohoto ctvrtého,
ostatné podobné jako tiettho: nevéris-li, ovér si to ndzorné, podivej se na néj! Jak
se sméje — an se Sklebi jako cert Zelézko nalez!*

Rikas: »Chtél bych toho zjistit jesté vicl«

Mily priteli,

»utno je prestat véas® (at se ti nesméje Husa).”

Ale ted’ uZ se vénuj tomu, co patii k obéma spolec¢né.
»Ano, tak povidej!«

Dobre. Oba dva béZeli zaroven, totiz Petr a Jan, a ten druhy ucednik, ne Jan, ale
Petr, béZel rychleji a dorazil na misto.* Ale dale: Petr a Jan vystoupili k re¢nické-
mu pultiku k poledni determinaci.*

Ale jeSté zbyvd probrat véci zdvaznéjsi, a proto je feceno: Ke vSem obtiZim stav-
te se Celem a stateCnym srdcem.

V téchto slovech je ve strucnosti obsazeno dvoji: za prvé uzZite¢nd rada, pobidka
k mravnimu jedndni: stavte se celem a state¢nym srdcem, za druhé se zde zavé-
rem schvaluje jako vysledek prijeti odmény za zasluhu: ke vSem obtizim.

Za prvé jsem Tekl, Ze se slova tykaji uzitecné rady, pobidky k mravnimu jedndni.
Opravdu je uZite¢né state¢né pracovat, zvlasté v mordlni oblasti a ve véd¢, nebot
bez dila naplnéného ctnosti nemiize byt udélena odmeéna, a to podle Aristotelova
pravidla, Ze odménovan md byt pouze ctnostny clovek.** O takovéto prdci rikd
Pamphilus:*

28 Alanus ab Insulis, De planctu naturae, prosa 1. Citovano téz v rekomendaci Si vultis nichil timere.
29  Aristoteles, Ethica Nicomachea 1V, 14 (Bekker 1128a).
30 Hus zde ceské uslovi vkladd do latinského textu.

31 Vers, ktery u Husa (s obménami) najdeme také v rekomendaci Fulget virtute modestus a dale
v Enarratio Psalmorum 118, s. 194.

32 Srov. ] 20, 3—4; v evangeliu prfedbéhne Jan Petra: ,Oba dva béZeli, ale ten druhy ucednik predbéhl
Petra a byl u hrobu prvni.”

33 Srov. Sk 3, 1: ,Petr a Jan §li o tfeti hodiné do chramu k odpoledni modlitbé.*
34 Srov. Aristoteles, Ethica Nicomachea IV, 7 (Bekker 1123b); Auctoritates Aristotelis ¢. 68, s. 237.
35 Pamphilus de amore 271 (piel. 1. Zachova, Sestra Miiza).
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,Bith a ndmaha nase ndm daji a udéli vSechno.“

Proto mame vynakladat udatné studijnf usilf, jak uci Cato:*

LStudium péstuj dal, i kdyZ uzZ sis osvojil predmét.”

A tak vam 1ikdm, panové: Ke vSem obtizim stavte se ¢elem a statecnym srdcem.

Za druhé a strucnéji jsem rekl, Ze se ta slova tykaji zavéru, ktery jako vysledek
schvaluje pfijeti odmény za zasluhu, totiZ za odpor vici vSem obtizim. A to je
spravné, protoZe ctnost se vystavuje zkousce prave v obtiZich, nebot ona pati'i mezi
nejobtiznéjsi véci, a tudiz se tém, kdo obtiZim vzdoruji, dostdvd odmény. Proto
tikd autor Prvouky:¥

»Za to, ze dobre jsi zacal, se neddavd odména jesté,
teprve za dobry konec dostanes patii¢cnou mzdu.“

A protoZze se tito nasi kandiddti po dlouhou dobu intenzivné vénovali studiu,
patii jim spravedlivda mzda. A to podle Filosofa v Ekonomii* ,mzda primérena®,
tedy cest a sldva. A proto jd z autority, kterd mi <byla svéfena na$i artistickou
fakultou, ud€luji vam titul bakalart svobodnych uméni, abyste mohli ¢ist a dispu-
tovat a vykondvat dalsi akty, jaké k tomuto stupni piisluseji, zde i v§ude jinde, a to
ve jménu svaté a nerozdilné Trojice>.*

36  Catonis Disticha TV, 21.
37  Rudium doctrina (Quinque claves sapientiae) 17-18.
38 Aristoteles, Ethica Nicomachea V, 10 (Bekker 1134b).

39  Slova ve Spicatych zavorkdch text kritické edice v souladu s rukopisnym dochovdnim nemad, na je-
jich misté je ,etc.; prebirdme upravenou konvencni zavérecnou formuli podle rekomendace Studuit
agere.
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